
STUDENT REGISTRATION CHECKLIST 
GUIA PARA MATRICULA ESTUDIANTIL 

 
TO BE COMPLETED BY PARENT/GUARDIAN(S) /COMPLETADO POR PADRE/ENCARGADO 

 
Complete the enclosed forms and bring them to your enrollment appointment. 

Complete las siguientes formas y tráigalas a la matrícula. 
 

Student Registration Form/Formulario de Registración Estudiantil 

Medical, Developmental History/Historia Médica y Desarrollo/Forma Sociolínguistica 

PA State Required Physical Examination and Private Physician’s Report of Physical Examination of a 

Pupil/ Notificación de Examen Físico 

Authorization for Medication During School Hours 

Virtual Health Village Consent Form/Consentimiento para Participar en la Adlea de Salud Virtual 

Notice of Dental Examination/Notificación de Examen Dental 

State Private Dentist Report /Informe de dentista privado del estado 

Information Technology/Información Tecnologica and/y Parental Permission and Acknowledgement 

Form/Permiso y Conocimiento del Padre de Familia 

Emergency Contact Information/Informacion Sobre el Contacto de Emergencia 

Photo/Video/Art/Web Site Release Form/Autorización para Foto/Video/Arte/Sitio de Internet 
 

 
 

Four things are required at the time of enrollment: 

Cuatro cosas se requieren para matrícular a un niño: 
 

1. Proof of Birth (birth certificate, baptismal certificate; valid passport; green card; hospital 

birth record; adoption papers; a notarized affidavit of parent/guardian; prior school record). 

Prueba de Nacimiento (certificado original de nacimiento, certificado de bautizo, pasaporte, 

tarjeta de residencia, certificado de nacimiento expedido por el hospital, documentos de 

adopción, 
 

2. Proof of Residency (current utility bill or service agreement for gas/oil; electric; phone, cable 

TV; driver’s license; vehicle registration; deed or signed current property lease; or a notarized 

statement from parent/guardian indicating address of residence). Residency is subject to 

investigation and verification by the School District. 

Residency is subject to investigation and verification by the School District. 
Prueba de Residencia (Cuenta de empresa de servicio público para el gas/ aceite; electricidad; 
teléfono; cable TV; un contrato de arrendamiento que esté  firmado; una declaración 

autorizada por un notario de parte de los padres indicando dónde reside). 

El lugar donde reside está sujeto a ser investigado y verificado por parte del Distrito Escolar. 
 

3. Affirmation of Prior Discipline Record (the sworn statement of the parent/guardian about 

the child’s previous disciplinary record. This statement is included in the enrollment packets. 

Afirmacion del Expediente Disciplinario  (el padre/guardian tendrá como requisto firman una 

declaración jurada sobre los antecedents disciplinarios anteriores del niño. 



4. Proof of Immunizations with Dates (see enclosed Immunization Requirements for 

Kindergarten and Original Entry to School which is included in the registration packet). 

Prueba de Vacunas con sus Respectivas Fechas (Una lista de las vacunas se require con el 

número de dósis.  Esta prueba aparece en el folleto de matrícula). 
 

FOR STUDENTS ENTERING KINDERGARTEN OR FIRST GRADE 
Proof of Physical Examination within the past year or consent for a physical exam to be 

conducted by the school physician 

PARA ESTUDIANTES QUE ESTÉN SIENDO MATRICULADOS EN KINDER O 

PRIMER GRADO 
Prueba que han tenido un Exámen Físico dentro del curso el año anterior o deben autorizor al 

médico de la escuela para que le haga un exámen físico. 
 

Other Helpful Records 
A transfer card, an academic transcript or report card, and for special education students, an IEP 

and copies of assessments. 

Otros Documentos Utiles 

Tarjeta de traslado de la última escuela a la que asistió, un expediente académico o las 

calificaciones. Para los estudiantes de educación especial, un PEI y las copias de las 

evaluaciones. 


